
Глава 26: Визит в Готэм

 Худо бедно мне удалось добраться до Готэма, не раскрыв свою личность. Хотя мне всё равно
жалко тех рыбаков, думаю, они сильно удивились когда я пропал, надеюсь, они не приняли
меня за какого-нибудь морского призрака.

 Прибыв в Готэм, я решил не возвращаться домой, а снять небольшую комнату в не самом
благополучном районе города. Вероятнее всего Альфред попробует меня навестить, но если
так, то я не против его увидеть.

— Привет мам, пап, тётя Агата. Я хотел прийти сюда на годовщину, но возникли кое-какие
трудности, поэтому я здесь только сейчас, простите меня.

 Даже как человек, которому приходилось умирать и перерождаться, я всё ещё не знаю, как
устроена смерть. Но я не хочу верить, что родители смотрят на меня сегодня, и не потому, что
им не понравиться увиденное, а потому, что я хочу верить, что они живут где-то в другом,
лучшем мире, в мире где их ждёт гораздо более долгая и счастливая жизнь.

 Что же касается тёти Агаты, то я не испытываю той ненависти, какую питал прежде.
Возможно факт того, что она покончила с собой в тюрьме, оставив предсмертную записку с
извинениями, адрессованную мне. Заставил меня изменить своё отношение к ней.

— Послезавтра будет трудная ночь, пожелайте мне удачи.

**Городской зоопарк Готэма**

— Ну, а что насчёт Томаса?

— Ты про Томаса Эллиота?

— Да-да про него!

— Вау, он же на врача собирается учиться, да?

— Ага, ещё он из довольно состоятельной семьи, да и сложен неплохо, правда ведь?

— Ага, Хи-хи, так он что, в тебе заинтересован?

— Ну, вроде как...

— Что ты, Сильвер скромничает, он её столько раз приглашал на свидание, что я со счёта
сбилась.

— Правда?!

— Девочки, а почему мы решили посетить зоопарк?

 Этот вопрос крутился у меня в голове уже целую вечность, но пока мои подруги строили мою
личную жизнь, я не могла его задать. Честно сказать, я не имею ничего против Томаса, но...в
нем есть что-то пугающее, тёмное и это меня в нем отталкивает, плюс, уверена, его симпатия
ко мне вызвана навязчивой мыслью превзойти Брюса Уэйна, человека, которого мы не видели
уже несколько лет, доказать себе и всем, что он лучший из лучших. Хотя, как я связана с этой
целью, остаётся загад-...



— Слушай, а может Сильвер всем отказывает из-за своей первой любви?

— О! Ты о Брюсе Уэйне? Я до сих помню сердечки в её тетради с именами Сильвер плюс Бр-...

— Хватит! Это было давно, всё уже в прошлом!

— Ты ей веришь?~

— Неа~

....

— Как же они меня вымотали... — Устав от их подразниваний, я предложила сходить за
прохладительными напитками.

— Правда? А со стороны выглядит так, будто вы веселитесь. — произнес парень впереди меня в
шарфе, толстых очках и сером берете.

— Да, что-то вроде того... — не знаю почему, но он показался мне знакомым.

— Ну, хорошо провести время, Сильвер. — купив банку гранатового лимонада, парень, помахав
мне рукой, ушёл.

*****

 Не думал, что встречу свою бывшую одноклассницу в городском зоопарке. Ну как говориться,
жизнь любит преподносить неожиданные сюрпризы.

*пшш*

 Открыв банку с гранатовой газировкой, я подошёл к вольеру с жирафами. Посмотреть на
Брюса. Каждое моё день рождения, родители водили меня в зоопарк. И каждый раз,
останавливаясь у вольера с жирафами, мама рассказывала одну и ту же историю, про то, что в
день моего рождения в зоопарк привезли жирафа, которого, так же как и меня, звали Брюсом.
Сама по себе история не изобилует чем-то увлекательным, но каждый раз мама придумывала
новые детали, о которых, правда, к следующему году забывала. Будь это изнурительной
морское путешествие или героический поступок, приведший к спасению его младших братьев.
Сейчас всё это кажется смехотворно наивным и непосредственным, но... Мне этого не хватает.

— Б-Брюс, это ты? — рядом со мной раздался, дрожащий голос моей недавней собеседницы.

— Твой голос дрожит, будто я призрак. Неужели я столь страшно выгляжу? — опустив шарф и
сняв очки. Я непринужденно ей улыбнулся.

— Н-нет! Просто мы с подругами тебя вспоминали, и вот ты здесь...вот. — в её голосе были
слышны нотки волнения, а прямого контакта глаз, она избегала.

— Хочешь расскажу тебе историю о жирафе, который спас младших братьев и преодолел
океан? — придя к мысли, что ей хочется поговорить ещё, но тему подобрать она не может, я
решил проявить инициативу.

— Д-да!..

*****



— Хааа?..

— Значит, вот какие у неё возникли дела, да?

— Флиртовать с парнем?..

— ...Пока мы тут одни... Кстати, тебе не кажется его лицо знакомым?

— Да нет... вроде?..

**Несколько часов спустя. Парк**

— Так и почему ты конспирируешься? — так как уже почти стемнело, я позволил Сильвер
снять с меня шарф и очки, которые она нарядила на себя, изображая меня.

— Да так, не хочу попросту поднимать шумиху. — услышав мою фразу, Сильвер, идущая в это
время по краю клумбы, немного потеряв равновесие, соскочила с неё.

— Попросту? Значит, ты не собираешься задерживаться в Готэме?

— Да, я ещё не закончил с учёбой. — вернее будет сказать с тренировками. Не желая
продолжать на этой теме разговор, я решил её сменить. — Сильвер есть ли что-то чего ты
хочешь?

— Я... — она грациозно развернулась ко мне спиной. — Хотела бы романтики. Например:
полететь на воздушном шаре, встретить рассвет в красивом месте...

— Поцеловаться в момент, между включением фонарей и наступлением мрака? — подгадав
время, я решил немного поддаться течению.

— Да! Звучит чуде-... Ммнм..

— Мнмм...

 Я поцеловал её. Не знаю, охватили ли меня чувства, но это был секундный порыв, которому я
не смог, а главное не захотел сопротивляться. По началу её глаза округлились, а тело было
напряженно, но чем дольше длился наш поцелуй тем мягче она становилась, и тем сильнее
прижималась ко мне.

— Мнмм... Ах! Хаа-хаа... Это было внезапно. — убирая прядь за ухо, произнесла Сильвер с
покрасневшим лицом.

— Что сказать?.. Порой, мне тоже хочется романтики... Надеюсь ты не возражала?

— Нет! Что ты, но...

— Но?

— ...Мы можем повторить ещё раз?.. — она стала вплотную ко мне, настолько что я ощущал её
дыхание на своём лице, свежее и чистое.

— Как я могу сказать нет?

 Под светом фонарей ночного парка, что мешал луне озарять всё вокруг. Я крепко держал в



объятьях девушку, которая своими поцелуями дарила тепло моему сердцу.

**Поздний вечер того же дня**

— Вот рапорт. Мисс Сильвер, сегодня провела день с мальчиком. Судя по обстоятельствам это
не было запланировано, а вероятнее всего, является спонтанным решением.

— Что?! Моя дочь встречалась с каким-то пацаном? Кто он?

— Судя по предварительному отчёту, им был Брюс Уэйн, сэр.

— Б-Брюс Уэйн?! Это точно?!

— В отчёте прикреплены фотографии.

— Так-так! — мужчина сильно спеша, надрывая страницы, начал искать подтверждение слов
телохранителя. — Это... И правда похож... Но уверен, что это он?

— Нет. Ведь Брюс Уэйн не появлялся на публике со времён своего отбытия из Готэма. Есть
лишь косвенные доказательства. К примеру — на этой фотографии, где запечатлен их первый
контакт, он явно скрывает своё лицо; также доказательством можно считать изменения
изначального плана мисс Сильвер. Ведь как нам известно, господин Уэйн является её первой
любовью.

— Вот как?.. Интересно. По-видимому, мистер Уэйн не хочет, чтобы кто-то узнал о его
нахождении в Готэме. Значит, он не планирует тут задерживаться... Скажи-ка, а они не
собираются встретиться завтра, послезавтра?

— Это мне неизвестно. По-моему мнению это лучше спросить у самой мисс Сильвер. Но
разрешите узнать, мне не стоит препятствовать их сближению?

— Сдурел! Если она выйдет за Уэйна, то это будет лучшим для всех вариантом... А если, он
только посадит своё семя, то это также обеспечит нам родство и большие дивиденды. Поэтому,
передай служанке, чтобы она сообщила Сильвер, что я на пару дней уеду. И да, сделай всё что
можешь, чтобы контрацептивов они не приобрели.

— Хорошо.

*****

— Всё поняли?

— Да, берём девчонку, привозим сюда и отдаем её вам.

— Всё верно.

— Но мистер Фальконе, что вы будете с ней делать?

— А? Вы*бу во все щели, и отправлю видео папаше.

— А дон Фальконе в курсе?

— Старик?.. Конечно... Всё, завтра ночью выполняете план, капиш?



— Да, сэр. — вслед за словами одного из головорезов, трое других закивали. После чего,
Кармайн Фальконе покинул ангар.

— Жесть...

— А дочери Бертинелли сколько?

— Вроде семь, а что?

— А это не слишком?

— Ну что сказать?.. Хе-хе, её папаша сам напросился.

**Утро следующего дня**

*Динь-дон*

*Тук-тук*

 Не успев отреагировать на звонок, как в дверь уже начали стучать. Учитывая, что я
обналичивал деньги со своей личной карты, я легко мог догадаться, кому же так не терпится
со мной встретиться. Хотя может и какой-то алкаш просто перепутал дверь.

— Йо, Альфре-... — открыв дверь, моё приветствие прервали объятия одного весьма
обеспокоенного дворецкого. Как-то в последнее время я довольно часто обнимаюсь.

— Мастер Брюс, как вы? Почему вы сняли этот клоповник, а не вернулись в особняк? Где вы
были? И... — наконец успокоившись, поправив костюм и прокашлявшись. Альфред продолжил.
— ...Что это за приветствие — "Йо"?

— Альфред, рад тебя видеть. Хочешь, могу угостить тебя хлопьями или остатками китайской
еды?

— Пожалуй, я откажусь...

.....

— Мастер Брюс, вы так и не ответили, в чём состоит цель ваших, так сказать, тренировок?

 Альфред знает чем я занимаюсь, не обо всём конечно, но в большей своей мере он осведомлён.
Причины на это одна, но её истока два, я доверяю Альфреду. Во-первых, он был со мной с
самого детства, учил, воспитывал и много чем помогал. Во-вторых, зная канон, я могу не
сомневаться в его преданности, по большей части.

—Готэму нужны перемены.

— И вы хотите их принести с помощью чего, карате? Или познаний в шарлатанской науке,
оккультизме?

— Смотри на вещи шире. Всё это лишь части одного большого пазла, которые мне нужны,
чтобы я мог собрать его воедино.

— Как бы широко я на это не смотрел, всё что я вижу, это вас загоняющего себя до предела.
Прошу вас, остановитесь и вернитесь домой. Здесь вы нужнее и здесь ваше место.



— Прости Альфред, но нет. Я обязательно вернусь, но сейчас...

— Довольно, мастер Брюс, прошу, не давайте обещаний, выполнение которых вы не можете
гарантировать.

 На этом наш разговор закончился. Допив чай, Альфред направился к выходу.

— До свидания, Альфред.

— Прощайте мастер Брюс, прощайте...
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